LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR TURKIJOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES

SUTARTIS
DEL ORO SUSISIEKIMO

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Turkijos Respublikos Vyriausyb¢, toliau vadinamos
Susitarian¢iomis Salimis,

Biudamos Tarptautinés Civilinés Aviacijos Konvencijos, pradétos pasirasyti 1944 m.
gruodzio 7 diena Cikagoje, narémis,

Siekdamos sudaryti Sutartj oro susisiekimui tarp ir uz atitinkamy jy teritorijy pradéti,

SUSITARE:

1 straipsnis
SAVOKOS

1. Sioje Sutartyje, jei kontekste kitaip nenumatyta:

a) terminas ,,Konvencija“ reiSkia Tarptautinés Civilinés Aviacijos Konvencijg, pradéta
pasirasyti 1944 m. gruodzio 7 d. Cikagoje, ir apima bet kurj jos Prieda, priimta pagal Sios
Konvencijos 90 straipsnj ir visus Priedy arba Konvencijos pakeitimus, priimtus pagal Konvencijos
90 ir 94 straipsnius, kurie buvo priimti abiejy Susitarian¢iy Saliy;

b) terminas ,,aeronautikos vadovybé“ Lictuvos Respublikos atveju reiskia — Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministerijg ir bet kurj asmenj arba institucija, igaliota atlikti bet kurias
minétos ministerijos vykdomas funkcijas, ir Turkijos Respublikos atveju — transporto ir rysiy
ministrg ir bet kurj asmenj arba institucijg, igaliota atlikti bet kurias minéto ministro vykdomas
funkcijas;

¢) terminas “paskirtoji aviakompanija“ reiskia aviakompanija, paskirta ir jgaliota pagal
Sios Sutarties 3 straipsnj;

d) terminas ,,teritorija“ turi reik§me, apibrézta Konvencijos 2 straipsnyje;

e) terminai “oro susisiekimas®, ,tarptautinis oro susisiekimas®, ,,aviakompanija“ ir
,hutiipimas nekomerciniais tikslais* turi reikSmes, apibréztas Konvencijos 96 straipsnyje;

f) terminas ,,talpa“ reiskia:

- orlaivio atzvilgiu — Sio orlaivio apkrovima marsrute arba jo dalyje;

- sutarto susisiekimo atzvilgiu — Siame susisiekime naudojamo orlaivio talpa, padaugintg i$
Sio orlaivio atliekamy skrydziy per tam tikra laikg marsrutu arba jo dalimi daznio;

g) terminas “tarifas® reiSkia kainas, mokamas uz keleiviy, bagazo arba krovinio (iSskyrus
pasSta) gabenima, taip pat bet kurig didesn¢ papildoma nauda, teikiamag arba gaunama i§ tokio
gabenimo, taip pat komisinius, mokamus uz biliety pardavimg asmeny gabenimui ar sandorius uz
kroviniy vezima. | ji jeina sglygos, reguliuojancios gabenimo kainy ar komisiniy taikyma.

2. Sios Sutarties Priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

2straipsnis
SUSISIEKIMO TEISES

1. Kiekviena Susitarianti Salis suteikia kitai Susitariangiai Saliai $ioje Sutartyje numatytas
teises reguliariam tarptautiniam oro susisiekimui $ios Sutarties Priede apibréZtais marsrutais jsteigti.
Toks susisiekimas ir marSrutai toliau atitinkamai vadinami ,,sutartu susisiekimu® ir ,,apibréztais
marsrutais“. Kiekvienos Susitarianios Salies paskirtoji aviakompanija, vykdydama sutarta
susisiekimg apibréZtu marSrutu, naudosis Siomis teisémis:

. Isigaliojo 2000 m. gruodzio 12 d.
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a) nenutupiant perskristi kitos Susitarianéios Salies teritorija;

b) nuttpti jos teritorijoje nekomerciniais tikslais; ir

¢) nutlipti teritorijos punktuose, numatytuose Sios Sutarties Priede apibréztuose marSrutuose,
paimti arba palikti tarptautinio susisiekimo keleivius, krovinj arba pasta.

2. Sio straipsnio 1 punkte nesuteikiama teis¢ vienos Susitarian¢ios Salies paskirtajai
aviakompanijai paimti kitos Susitarian¢ios Salies teritorijoje keleivius, krovinj arba pasta ir gabenti
uz uzmokestj arba nuomos pagrindu j kita pastarosios Susitariangios Salies teritorijos punkta.

3 straipsnis
EKSPLOATAVIMO IGALIOJIMAI

1. Kiekviena Susitarianti Salis turi teis¢ rastu paskirti kitai Susitariandiai Saliai
aviakompanijg sutartam susisiekimui apibréztais marSrutais vykdyti.

2. Gavusi tokj paskyrima, kita Susitarianti Salis nedelsdama pagal §io straipsnio 3 ir 4
punkty reikalavimus suteiks paskirtajai aviakompanijai atitinkamus eksploatavimo jgaliojimus.

3. Vienos Susitarian¢ios Salies aeronautikos vadovybé gali pareikalauti, kad kitos
Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija jrodyty, kad ji yra pasiruo$usi vykdyti jstatymy ir
norminiy akty reikalavimus, kuriuos §i vadovybé paprastai ir pagristai taiko tarptautinio oro
susisiekimo vykdymui.

4. Kiekviena Susitarianti Salis turi teis¢ atsisakyti suteikti eksploatavimo jgaliojimus,
minimus Sio straipsnio 2 punkte, arba iskelti tokias salygas, kuriy gali prireikti, kad paskirtoji
aviakompanija galéty naudotis teisémis, numatytomis $ios Sutarties 2 straipsnyje, visais atvejais, kai
minéta Susitarianti Salis néra jsitikinusi, kad didzioji $ios aviakompanijos nuosavybés dalis ir
veiksminga kontrolé priklauso ja paskyrusiai Susitariangiai Saliai arba jos pilie¢iams.

5. Taip jgaliota bei paskirta aviakompanija gali bet kuriuo metu pradéti vykdyti sutartg
susisiekimg su salyga, kad buvo susitarta dél talpos ir tarifai bei tvarkarasciai buvo nustatyti pagal
10 ir 13 straipsniy reikalavimus.

4 straipsnis
EKSPLOATAVIMO IGALIOJIMU ATSAUKIMAS IR SUSTABDYMAS

1. Kiekviena Susitarianti Salis turi teis¢ atSaukti kitos Susitariancios Salies paskirtosios
aviakompanijos eksploatavimo jgaliojimg arba sustabdyti naudojimasi teisémis, numatytomis $ios
Sutarties 2 straipsnyje, arba iSkelti tokias salygas, kurios gali buti reikalingos naudojantis Siomis
teisémis:

a) visais atvejais, jei nejrodoma, kad didZioji Sios aviakompanijos nuosavybés dalis ir
veiksminga kontrolé priklauso ja paskyrusiai Susitariandiai Saliai arba jos pilieiams,

arba

b) jei i aviakompanija pazeidzia Sias teises suteikian¢ios Susitariancios Salies jstatymus ar
norminius aktus,

arba

c) jel aviakompanija kitaip nevykdo Sioje Sutartyje numatyty reikalavimy.

2. Jei, siekiant uzkirsti kelig minéty jstatymy ir norminiy akty pazeidimui, nebitina skubiai
atSaukti, sustabdyti arba iSkelti salygas, minimas Sio straipsnio 1 punkte, Sia teise gali buti
pasinaudojama tik po Susitarianéiy Saliy aeronautikos vadovybiy konsultacijy.

Tokios konsultacijos prasidés per 30 dieny nuo praneSimo gavimo dienos.

5 straipsnis
ATVYKIMO IR PATIKRINIMO JSTATYMAI IR NORMINIAI AKTAI

1. Susitariancios Salies jstatymai ir norminiai aktai, susije su tarptautiniame oro susisiekime
naudojamo orlaivio atvykimu, buvimu ar iSvykimu, taip pat eksploatavimu ir navigacija jos
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teritorijoje, taikomi abiejy Susitarian¢iy Saliy orlaiviams nepriklausomai nuo jy nacionalinés
priklausomybés bei jy turi biti laikomasi, kai §ie orlaiviai atvyksta ar i§vyksta, kai biina ios Salies
teritorijoje.

2. Susitarian¢ios Salies jstatymai ir norminiai aktai, susije su orlaiviu gabenamy keleiviy,
jgulos, krovinio ar pasto atvykimu, buvimu ar iSvykimu, tokie kaip taisyklés, susijusios su
jvaziavimu, dokumenty sutvarkymu, imigracija, pasais, muitine ir sanitarine kontrole, bus taikomi
tokiems keleiviams, jgulai, kroviniui ir pastui, jiems atvykstant, binant ar i§vykstant i§ Sios Salies
teritorijos.

3. Mokesciai ir kitos rinkliavos uz naudojimasi kiekvienu aerouostu, jskaitant jy jirenginius,
technine ir kitokig jrangg ir paslaugas, taip pat visos rinkliavos uz naudojimasi navigacine, rysiy
jranga ir paslaugomis neturi bati didesnés uz tas, kurias moka kity Saliy paskirtosios
aviakompanijos, vykdancios tokj patj tarptautinj oro susisickimag.

6 straipsnis
ATLEIDIMAS NUO MUITU IR KITUY MOKESCIU BEI RINKLIAVU

1. Abiejy Susitariandiy Saliy paskirtyjy aviakompanijy orlaiviai, vykdantys tarptautinj oro
susisiekimg, taip pat nuolatiné jy iranga, kuro ir tepaly atsargos, orlaivio atsargos (iskaitant maistg,
gérimus ir ritkalus), esanc¢ios Siuose orlaiviuose, bus atleistos nuo visy muito mokesciy, patikrinimo
rinkliavy ir kity mokes¢iy ar rinkliavy jas atgabenant j kitos Susitariandios Salies teritorija su
salyga, kad $§i jranga ir atsargos lieka orlaivyje iki jy iSgabenimo atgal arba jos yra sunaudojamos
orlaivyje daliai kelionés, vykdomos per $ig teritorija.

2. Taip pat nuo ty paciy muity ir mokesciy, iSskyrus rinkliavas, susijusias su paslaugomis,
bus atleistos:

a) orlaivio atsargos, paimtos bet kurios Susitariantios Salies teritorijoje pagal Sios
Susitariangios Salies zinyby nustatytus dydzius ir skirtos naudoti kitos Susitarian¢ios Salies
paskirtosios aviakompanijos orlaivyje, vykdanc¢iame tarptautinj susisiekima;

b) atsarginés dalys ir nuolatiné jranga, jvezta j vienos Susitariandios Salies teritorija kitos
Susitarian&ios Salies paskirtosios aviakompanijos orlaivio, vykdangio tarptautinj oro susisiekima,
remontui arba techninei priezitirai;

c) degalai ir tepalai, skirti patiekti j orlaivj, kurj kitos Susitariandios Salies paskirtoji
aviakompanija naudoja tarptautiniam oro susisiekimui, net jei Sios atsargos yra skirtos naudoti
daliai kelionés vir$ Susitariangios Salies, kurioje jos buvo paimtos, teritorijos.

Medziagas, minimas $io punkto (a), (b) ir (c) papunkciuose, gali biti pareikalauta pateikti
muitinés priezidrai ar kontrolei.

7 straipsnis
ORLAIVIO IRANGOS IR ATSARGU SAUGOJIMAS

Nuolatiné orlaivio jranga, taip pat medziagos ir atsargos, esancios vienos Susitariancios
Salies paskirtosios aviakompanijos orlaivyje, gali buti iskrautos kitos Susitarian¢ios Salies
teritorijoje tik leidus ios teritorijos muitiniy Zinyboms. Siuo atveju jos gali biiti pateiktos minéty
Zinyby priezitrai iki jy i§gabenimo atgal arba kitokio panaudojimo pagal muitinés taisykles.

8 straipsnis
TIESIOGINIS TRANZITAS

Keleiviams, bagazui ir kroviniams, gabenamiems tiesioginiu tranzitu per vienos
Susitariancios Salies teritorijg ir nepalieckantiems $iam tikslui skirtos aerouosto zonos, bus taikomas
tik supaprastintas tikrinimas, iSskyrus tuos atvejus, kai reikia taikyti saugumo priemones prie$
nusikaltimus, oro piratavimg ir kontroliuojamy narkotiky kontrabandg. BagaZas ir kroviniai,
gabenami tiesioginiu tranzitu, bus atleisti nuo muity ir kity rinkliavy.



9 straipsnis
FINANSINES SALYGOS

1. Kiekviena paskirtoji aviakompanija turés teise pagal kitos Susitarian¢ios Salies jstatymus
ir norminius aktus tiesiogiai ir savo nuoZiiira, per savo agentus, kitos Susitariandios Salies
teritorijoje parduoti ir iSduoti savo gabenimo dokumentus, ir bet kuris asmuo gali laisvai pirkti tokj
gabenima.

2. Prireikus kiekviena paskirtoji aviakompanija turi teis¢ pagal oficialy keitimo kursa
pakeisti ir pervesti ] savo Sal} pajamas, kurios virSija iSlaidas ir yra gautos gabenant keleivius,
krovinius ir pasta. Nesant atitinkamy Susitarianéiy Saliy sutarties dél mokéjimy reikalavimy,
minétas pervedimas bus atlickamas konvertuojamaja valiuta pagal galiojan¢ius nacionalinius
uzsienio valiutos keitimo jstatymus ir norminius aktus.

10 straipsnis
TALPOS SALYGOS

1. Abiejy Susitarian¢iy Saliy paskirtosios aviakompanijos turi turéti teisingas ir lygias
galimybes vykdyti sutartg susisiekimg apibréztais marsrutais tarp jy atitinkamy teritorijy.

2. Kiekvienos Susitariandios Salies paskirtoji aviakompanija, vykdydama sutarta
susisieckima, atsizvelgia j kitos Susitariandios Salies paskirtosios aviakompanijos interesus, kad
nepadaryty zalos oro susisiekimui, kurj pastaroji vykdo visuose arba dalyje ty paciy marsruty.

3. Sutartas susisiekimas, kurj vykdo Susitarian¢iy Saliy paskirtosios aviakompanijos, turi
biiti susijes su visuomenés poreikiais gabenimams apibréztais marSrutais ir jo pagrindinis tikslas,
esant pagristam apkrovimui, suteikti talpg, atitinkanc¢ig esamus ir pagristai numatomus poreikius
keleiviams, kroviniui bei pastui gabenti i§ arba j aviakompanija paskyrusios Susitarian¢ios Salies
teritorija.

4. Jei abiejy Susitarian¢iy Saliy paskirtosios aviakompanijos vykdo sutarta susisiekima, jos
turi susitarti dél susisiekimo daznio ir talpos, sitlomos apibréztuose marSrutuose. Abiejy
Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybés turi patvirtinti daznius ir talpa. Si talpa, patvirtinus
abiejy Susitarianéiy Saliy aeronautikos vadovybéms, kartkartémis bus patikslinta priklausomai nuo
poreikio eismui.

5. Kilus nenumatytiems laikino pobtdzio gabenimo poreikiams, paskirtosios
aviakompanijos, nepaisant S$io straipsnio salygy, gali susitarti tarpusavyje dél tokio laikino
gabenimo padidinimo, kuris biitinas poreikio eismui patenkinti. Kiekvienas talpos padidinimas
nedelsiant turi biti pateiktas Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybéms tvirtinti.

6. Jei vienos Susitariandios Salies paskirtoji aviakompanija aptarnauja punktus, esanéius
treciosiose Salyse Salia apibréZto marSruto, Sios aviakompanijos talpa, papildanti ta, kuri buvo
nustatyta pagal §io straipsnio 3 ir 4 punktus, gali biti naudojama pagal Susitarianéiy Saliy
aeronautikos vadovybiy susitarimg.

7. Sutarto susisiekimo skrydziy tvarkaras¢ius ir pagrindines $iy skrydziy vykdymo salygas
Susitariangios Salies paskirtoji aviakompanija turi pateikti tvirtinti kitos Susitariangios Salies
aeronautikos vadovybei maziausiai prie§ trisdeSimt (30) dieny iki ketinamos jy taikymo dienos. Bet
kurie $iy skrydziy tvarkaras¢iy arba skrydziy vykdymo salygy pakeitimai taip pat turi biiti pateikti
aeronautikos vadovybéms tvirtinti. Ypatingais atvejais minétas terminas gali biiti sutrumpintas
minéty vadovybiy susitarimu.

11 straipsnis
ATSTOVYBE

Kiekviena Susitarianti Salis sutarto susisiekimo vykdymui suteiks kitos Susitarian¢ios Salies
paskirtajai aviakompanijai teis¢ atsiveZzti ir jos teritorijoje samdyti bei laikyti techninj ir komercinj
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personala, kurio reikia Siam susisiekimui. Minétas personalas turi laikytis Sios Susitariancios Salies
taisykliy, reguliuojanciy atvykima ir buvima Sios Susitariancios Salies teritorijoje.

12 straipsnis
AVIACIJOS SAUGUMAS

1. Remdamosi savo teisémis ir pareigomis pagal tarptauting teise, Susitariandios Salys dar
kartg patvirtina, kad jy jsipareigojimai viena kitai ginti civilinés aviacijos saugumag nuo neteiséty
veiksmy yra neatskiriama Sios Sutarties dalis. Neapsiribodamos bendromis savo teisémis ir
pareigomis pagal tarptauting teise, Susitarian¢ios Salys ypa¢ turi veikti pagal Konvencijos dél
nusikaltimy ir tam tikry kity veiksmy, padaryty orlaivyje, pasiraSytos 1963 m. rugséjo 14 d.
Tokijyje; Konvencijos dél kovos su neteisétu orlaivio pagrobimu, pasirasSytos 1970 m. gruodzio 16
d. Hagoje, ir Konvencijos dél kovos su neteisétais veiksmais prie§ civilinés aviacijos sauguma,
pasirasytos 1971 m. rugséjo 23 d. Monrealyje, reikalavimus.

2. Susitariancios Salys prireikus suteikia viena kitai visokeriopa pagalba neteisétam civiliniy
orlaiviy pagrobimui bei kitiems neteis¢tiems veiksmams pries orlaiviy, jy keleiviy ir jguly,
aerouosty ir oro navigacijos jrangos sauguma, taip pat bet kokiai kitai grésmei civilinés aviacijos
saugumui iSvengti.

3. Susitarian¢ios Salys tarpusavio santykiuose veiks pagal Tarptautinés Civilinés Aviacijos
Organizacijos nustatytus aviacijos saugumo reikalavimus, numatytus Tarptautinés Civilinés
Aviacijos Konvencijos Prieduose, kiek Sie saugumo reikalavimai yra taikytini Susitarian¢ioms
Salims; jos reikalauja, kad jy registro orlaiviy naudotojai arba naudotojai orlaiviy, kuriy pagrindiné
veiklos ar nuolatiné buvimo vieta yra jy teritorijoje, ir jy teritorijoje esanciy aerouosty naudotojai
veikty pagal §iuos aviacijos saugumo reikalavimus.

4. Kiekviena Susitarianti Salis sutinka, kad $iy orlaiviy naudotojy gali bati pareikalauta
laikytis aviacijos saugumo reikalavimy, minimy $io straipsnio 3 punkte, kuriuos kita Susitarianti
Salis taiko atvykimui, i§vykimui arba buvimui jos teritorijoje.

5. Kiekviena Susitarianti Salis turi garantuoti atitinkamy priemoniy orlaiviams apsaugoti bei
keleiviams, jguloms, rankiniam bagazui, bagazui, kroviniams ir orlaivio atsargoms patikrinti prie$
ilaipinimg (iSlaipinimg) ar pakrovimg (iSkrovima) arba jy metu efektyvy taikymg jos teritorijoje.
Kiekviena Susitarianti Salis taip pat geranoriskai atsizvelgia j bet kurj kitos Susitarianéios Salies
prasyma kilus konkreciam pavojui imtis specialiy saugumo priemoniy.

6. Ivykus incidentui, susijusiam su neteisétu civiliniy orlaiviy pagrobimu, arba kilus tokio
incidento grésmei, taip pat grésmei, susijusiai su kitokiais neteisétais veiksmais prie§ tokiy orlaiviy,
ju keleiviy ir jguly, aerouosty arba oro navigacijos jrangos sauguma, Susitarianéios Salys padeda
viena Kitai palengvinti ry§j ir imasi kity atitinkamy priemoniy, leidZian¢iy greitai ir saugiai
likviduoti tokj incidentg arba jo grésme.

7. Jei viena i§ Susitarian¢iy Saliy turi problemy, susijusiy su $io straipsnio aviacijos
saugumo reikalavimais, vienos Susitarian¢ios Salies aeronautikos vadovybé gali pareikalauti skubiy
konsultacijy su kitos Susitarian¢ios Salies acronautikos vadovybe.

13 straipsnis
TARIFU NUSTATYMAS

1. Tarifai, kuriuos vienos Susitarian¢ios Salies aviakompanija ima uZ gabenima j arba i§
kitos Susitarian¢ios Salies teritorijos, turi bati nustatomi pagristo dydzio, atsizvelgiant j visus
svarbius faktorius, tokius kaip eksploatavimo i$laidos, pagrjstas pelnas ir kity aviakompanijy tarifai.

2. D¢l tarify, minimy Sios Sutarties 1 straipsnyje ir Sio straipsnio 1 punkte, turi susitarti
abiejy Susitariandiy Saliy paskirtosios aviakompanijos, pasikonsultavusios su kitomis
aviakompanijomis, eksploatuojanciomis visg arba dalj marSruto, ir Sis susitarimas, kiek jmanoma,
bus pasiektas taikant Tarptautinés Oro Transporto Asociacijos naudojamg tarify nustatymo
procediirg.
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3. Taip suderinti tarifai pateikiami tvirtinti abiejy Susitariandiy Saliy aeronautikos
vadovybéms pries§ SeSiasdeSimt (60) dieny iki siilomos jy jsigaliojimo dienos. Atskirais atvejais
minétos vadovybés gali susitarti §j terming sutrumpinti.

4. Tarify patvirtinimas gali biiti duodamas pranesant apie tai. Jei per trisdeSimt (30) dieny
nuo tarify pateikimo dienos né viena aeronautikos vadovybé pagal Sio straipsnio 3 punkta
nepareiSkia nepritarimo, Sie tarifai laikomi patvirtintais. Jei pateikimo terminas buvo sutrumpintas,
kaip numatyta 3 punkte, aeronautikos vadovybés gali susitarti, kad terminas, per kurj turi biiti
pranestas nepritarimas, bus trumpesnis nei trisdesimt (30) dieny.

5. Jei tarifo nepavyko suderinti pagal Sio straipsnio 2 punkty arba jei viena aeronautikos
vadovybé pranesa kitai aeronautikos vadovybei apie savo nepritarimg bet kuriam tarifui, dél kurio
buvo susitarta pagal $io straipsnio 2 punkto reikalavimus, Susitarian¢iy Saliy aeronautikos
vadovybés stengiasi nustatyti tarifg abipusiu susitarimu.

6. Jei aeronautikos vadovybés negali susitarti dé¢l kurio nors tarifo, joms pateikto pagal Sio
straipsnio 3 punktg, arba nustatyti bet kurio tarifo pagal Sio straipsnio 5 punktg, gincas turi biiti
sprendziamas pagal Sios Sutarties 19 straipsnio reikalavimus.

7. Tarifas, nustatytas pagal Sio straipsnio reikalavimus, galios tol, kol bus nustatytas naujas.
Taciau pagal §j punkta tarifo galiojimas negali biiti pratestas daugiau kaip dvylikai (12) ménesiy
nuo tos dienos, kai jis tur¢jo baigtis.

14 straipsnis
STATISTIKA IR INFORMACIJA

Kiekvienos Susitariandios Salies aeronautikos vadovybé pareikalavus pateikia kitos
Susitarian¢ios Salies aeronautikos vadovybei tokius periodinius ir kitus statistinius duomenis, kuriy
pagristai gali reikéti pirmosios Susitarian¢ios Salies paskirtosios aviakompanijos vykdomo sutarto
susisiekimo talpos apzvalgai. Sie duomenys apima visa informacija, kurios reikia $iy aviakompanijy
sutartu susisiekimu gabenamy keleiviy, bagazo, krovinio ir paSto apimtims bei $io susisiekimo
pradziai ir pabaigai nustatyti.

15 straipsnis
KONSULTACIJOS

Glaudziai bendradarbiaudamos Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybés kartkartémis
konsultuojasi viena su kita, siekdamos garantuoti Sios Sutarties ir jos Priedo reikalavimy taikyma
bei jy patenkinama vykdyma. Tokios konsultacijos turi prasidéti per trisdeSimt (30) dieny nuo
prasymo gavimo dienos.

16 straipsnis
PAKEITIMAI

1. Jei viena Susitarianti Salis nori pakeisti bet kurig $ios Sutarties nuostat, ji gali prasyti
konsultacijy su kita Susitarian¢ia Salimi; tokios konsultacijos, kurios tarp aeronautikos vadovybiy
turi vykti zodziu arba rastu, prasideda per SeSiasdeSimt (60) dieny nuo praSymo dienos. Visi taip
sutarti pakeitimai jsigalioja, kai tai bus patvirtinta pasikeiciant diplomatinémis notomis.

2. Dél Priedo pakeitimo gali tiesiogiai susitarti Susitarianéiy Saliy aeronautikos vadovybés.

17 straipsnis
ATITIKIMAS DAUGIASALEMS KONVENCIJOMS

Si Sutartis ir jos Priedas bus pakeisti taip, kad atitikty bet kuria daugia$ale konvencija, kuri
galioja abiem Susitarian¢ioms Salims.
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18 straipsnis
NUTRAUKIMAS

Viena Susitarianti Salis bet kuriuo metu gali pranesti kitai Susitarian¢iai Saliai apie savo
ketinimg nutraukti Sig Sutartj; tuo pat metu Sis praneSimas turi biiti perduotas ir Tarptautinei
Civilinés Aviacijos Organizacijai. Siuo atveju Sutartis nutraukiama praéjus dvylikai (12) ménesiy
nuo tos dienos, kai pranesima gavo kita Susitarianti Salis, jei per §j terming pranesimas dél Sutarties
nutraukimo nebus atSauktas susitarimu. Jei kita Susitarianti Salis nepatvirtina prane§imo gavimo,
bus manoma, kad jis gautas po keturiolikos (14) dieny nuo praneSimo gavimo Tarptautinéje
Civilinés Aviacijos Organizacijoje dienos.

19 straipsnis
GINCU SPRENDIMAS

1. Jei tarp Susitariangiy Saliy kyla koks nors ginéas dél Sios Sutarties ir jos Priedo
interpretavimo ar taikymo, Susitarian¢ios Salys pirmiausia turi stengtis jj i§spresti derybomis.

2. Jei Susitarian¢ioms Salims nepavyko susitarti derybomis, jos gali susitarti perduoti ginéa
spresti tam tikram asmeniui ar institucijai arba vienos i§ Susitarian¢iy Saliy pra$ymu jis gali biti
perduotas treciyjy teismui, susidedanciam i§ trijy arbitry, i§ kuriy po vieng paskiria kiekviena
Susitarianti Salis, o tre¢iajj pasirenka abu paskirtieji arbitrai. Kiekviena Susitarianti Salis turi
paskirti savo arbitra per $esiasdesimt (60) dieny nuo tos dienos, kai viena i§ Susitariandiy Saliy
diplomatiniais kanalais gavo kitos Susitariangios Salies prane§ima, kuriuo praSoma i§spresti ginéa
treciyjy teisme, o treiasis arbitras turi biiti parinktas per kitas SeSiasdeSimt (60) dieny. Jei viena i§
Susitarian¢iy Saliy per numatyta laika nepaskiria savojo arbitro arba neparenka treciojo arbitro,
vienos i§ Susitarian¢iy Saliy prasymu Tarptautinés Civilinés Aviacijos Organizacijos Prezidentas
paskiria atitinkamai arbitrg arba arbitrus. Siuo atveju treéiasis arbitras turi biiti treGiosios valstybés
pilietis ir veikti kaip treciyjy teismo pirmininkas.

3. Susitarian¢ios Salys jsipareigoja vykdyti bet kurj sprendima, priimta pagal $io straipsnio 2
punkta.

4. Jei bet kuri Susitarianti Salis ar bet kurios Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija
nevykdo sprendimy, priimty pagal §io straipsnio 2 punkta, kita Susitarianti Salis gali apriboti,
sustabdyti arba atSaukti bet kurias teises ar privilegijas, kurios §ia Sutartimi buvo suteiktos
Susitarianciai Saliai pazeidéjai.

5. Kiekviena Susitarianti Salis turi apmokéti savo paskirtojo arbitro islaidas. Kitas tre¢iyjy
teismo islaidas Susitarian&ios Salys turi apmokéti po lygiai.

20 straipsnis
PAVADINIMAI

Sioje Sutartyje kiekvieno straipsnio pavadinimas yra tik informavimui ir patogumui ir jokiu
bidu neapibrézia, neapriboja ir nenurodo Sios Sutarties taikymo sferos arba tiksly.

21 straipsnis
REGISTRAVIMAS

Si Sutartis turi bti jregistruota Tarptautinéje Civilinés Aviacijos Organizacijoje.

22 straipsnis
GALIOJIMAS
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Si Sutartis sudaroma penkeriems (5) metams. Jei viena i§ Susitarianéiy Saliy nenutraukia
pagal Sios Sutarties 18 straipsnj, toliau ji galioja neribotg laikg. Sios Sutarties 18 straipsnyje
numatytos salygos taip pat taikomos ir per minétg penkeriy mety terming.

23 straipsnis
ISIGALIOJIMAS

Si Sutartis jsigalios nuo tos dienos, kai Susitarian¢ios Salys pasikeis diplomatinémis notomis
po visy konstituciniy atitinkamos Susitariancios Salies reikalavimy jvykdymo.

Tai patvirtindami, savo atitinkamy Vyriausybiy jgalioti, pasirasé Sig Sutart;.
Sudaryta 1994 m. liepos 11 d. Vilniuje dviem egzemplioriais lietuviy, turky ir angly
kalbomis, visi tekstai turi vienodg galig. Kilus bet kokiems nesutarimams, remiamasi angliSkuoju

tekstu.

LIETUVOS RESPUBLIKOS TURKIJOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES VARDU VYRIAUSYBES VARDU




PRIEDAS
MARSRUTO TVARKARASTIS
1 SKYRIUS

Marsrutai, kuriuos eksploatuoja Lietuvos Respublikos paskirtoji aviakompanija:
Punktai Lietuvoje — Stambulas, ten ir atgal.

2 SKYRIUS

Marsrutai, kuriuos eksploatuoja Turkijos Respublikos paskirtoji aviakompanija:

Punktai Turkijoje — Vilnius, ten ir atgal.

Bet kuri Susitarianti Salis gali pra$yti jtraukti j jos susisickima papildomus punktus, esan¢ius
uz kitos Susitarian¢ios Salies teritorijos riby arba tarp Susitarianiy Saliy teritorijy. Sis pra§ymas
reikalauja kitos Susitarian¢ios Salies aeronautikos vadovybés patvirtinimo.




